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Drenaggio / Drain

EO = drenaggio intema/ infernal drain

El = drenoggiadslerno/external drain G1,/4

E2 = dranaggio esterno/ external drain 9/16-18 UNF
E4 = drgnaggio estemo/ external drain 7/ 16-20 UNF
(solo pér porte KA/only for KA ports)

i = campi do specificore se diversi dallo stondord
“tipo motore” / to be specified if different from
standard “mofor lype”

= solo per rolazione R / only for R rotation

= le porte di drenaggio sono lavorate secondo la
specifica SAE J1926/1 (IS0 11926-1) relativa o
porte filetiate con tenuta O+ing. Profondita ufile
12,7 mm. / Drain port are machined in
complionce with threaded port with Oring seal in
truncated housing SAE J1926/1 (ISO 11926-1)
Thread depth 12,7 mm.

[****) = sclo per tipi motore A e BK1 / only for A and
BK1 motor types

Tipi Motore Standard / Mofor Standard Types

omit = flangia evropea + albero TO + porte E + guarnizioni standard / european flange + shaft TO + ports E + slandard seals
A = flangia A + albero C1 +iporte FA + guamnizioni standard / flange A + shaft C1 + ports FA + standard seals

A3 = flangia A3 + albero C3 + 'gorte FA + guarnizioni standard / flange A3 + shaft C3 + ports FA + standard seals

BK1 = flangim BK1 + albero T1 + perte D + guarnizioni standard / flange BK1 + shoft T1+ ports D + standord seals

BK2 = flongio BK2 + albero T2 + porte D + guamizioni standard / flange BK2 + shaft T2 + ports D + standard seals

BK4 = flangia BK4 + albero T2 +4porte D + guarnizioni standard / flange BK4 + shaft T2 + ports D + standard seals

BK7 = flongia BKZ 4+ albero GO + porte D + guarnizioni standard / flange BK7 + shaft GO + ports D + stondard seals

Esempi / Examples:
GHM2-D-O = jotore destro, 4.5 cc/rev, flangio europea, albero conico 1:8, porte flangiate tipo E, guarnizioni standard
clockwise rotation, 4.5 cc/rev, evropean flange, 1:8 tapered shaft, flanged ports E type, standard seals
GHMZAD-6KA motore destro, 4.5 cc/rev, flangia SAE A 2 fori, albero cilindrico, guarnizioni standard, porte filetiate UNF sul coperchio (KA}
clockwise rotation, 4.5 cc/rev, SAE A 2 bolt flange, cilindrical shaft, standard seals, UNF threaded rear ports (KA)
GHM2BK2D6E molore destro, 4.5 cc/rev, flangia tedesca quadrata, albero conico 1:5, porte flangiate (E), guarnizioni standard
clockwise rofation, 4.5 cc/rev, german square flange, 1:5 tapered shaft, european flanged ports (E], standard seals
GHM2-R-13E1 motore reversibile, 9.6 cc/rev, flangia europea, albero conico 1:8, porte flangiate tipo E, guamizioni standard, drenaggio
esterno (E1)
reversible motor, 9.6 cc/rev, european flange, 1:8 tapered shaft , flanged poris E type, standard seals, external drain (E1)
GHM2AR-6-OR motore reversibile, 4.5 cc/rev, flangia SAE a 2 fori, albero cilindrico C1, porte filetiate FA, guarmnizioni standard, guarnizione
OR sul colletto
Reversible molor, 4.5 cc/rev, SAE A 2 bolt flange, cilindrical shaft C1, threaded ports FA, standard seal, OR seal on pilot

LE TAVOLE DI PRODOTTIO RAPPRESENTANO | TIPI MOTORE STANDARD PER THE PRODUCT DATA SHEETS SHOW OUR STANDARD MODEL TYPES. THE SYNOPTIC
MARZOCCHI POMPE,LE TAVOLE SINOTTICHE DI FLANGE, ALBERI E PORTE HANNO TABLES FOR FLANGES, SHAFTS AND PORTS SHOW ALL THE POSSIBLE
LO SCOPO DI RAPPRESENTARE TUTTE LE POSSIBILI CONFIGURAZIONI DI PRODOTTO. CONFIGURATIONS. FOR FURTHER DETAILS ABOUT THE AVAILABILITY OF EACH
PER MAGGIORI DETTAGL SULLE DISPONIBILTA E CONDIZIONI DI FORNITURA, CONFIGURATION PLEASE CONTACT OUR SALES AND TECHNICAL DepT.
CONSIGLUAMO DI INTERPELLARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO-COMMERCIALE.




Parli accessorie o corredo dello pompa Accessories supplied with the standard pump:
standord: linguetta o disco (codice 522057),  woodruff key [code 522057,

dado M12x1.5 (codice 523016), M12x1.5 exagenal nut [code 523016),
rosefia elastica spaccata [codice 5230035). washer [code 523005).

Porte standord: filetti M8 profonditd Standard ports: M8 threads depth 17 mm.
utile 17 mm. The lapered shaft is also available with
Disponibile su richiesta albero conico con 3,2 mm key (T3').

linguetta a disco di spessore 3,2 mm [T3'). G1/4 drain port thread depth 12 mm.
Drenaggio G1/4 profonditd ufile 12 mm.

CILNDRATA TATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
ISPLACEMENT | FLOW at 1500 rev/min MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS
Py Po Py M d h

GHM2-R: 5 270 13
GHM2R-10E 270 ; 13
GHM2R-13E1 : ; 270 ) 13
GHM2R-20E1 ; , 250 19
GHM2R-25E1 7, ; ' 250 19
GHMZR-34ET ’ ; 220

GHM2R-40E1 j 190
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PORTE / PORTS

MOTORE BIDIREZIONALE MOTORE MONODIREZIONALE
BI-DIRECTIONAL MOTOR MONO-DIRECTIONAL MOTOR

USCITA - ENTRATA ENTRATA
QUTPUT - INPUT

13 M8
13 4
19 A
| valori delle coppie di serraggio delle vifi presenti nel kit raccordo sono indicate ¢ pog 52 |cdpitclo occdggeril
Tightening torques of the fittings screws are specified on page 52 [accessories seation) \

MOTORE BIDIREZIONALE' ’ MOTORE MONODIREZIONALE
BIDIREGTIONAL MOTOR : MONO-DIRECTIONAL MOTOR

ENTRATA

| valoti delle coppie di senoggio delle viti presenti palfkit roccordo sono indicate o pog 52 (copitolo accessori].
Tightening forques of the fittings Srews ore spec&d on poge 52 (oecessories section)

MOTORE BIDIREZIONALE MOTORE MONODIREZIONALE
BI-DIRECTIONAL MOTOR MONO-DIRECTIONAL MOTOR

USCITA - ENTRATA ENTRATA
QUTPUT - INPUT

Roccordo G1/2 coppla di serroggio mossima 50 Nm. Roccordo G3/4 copplo di serragglo massima 60 N,
Consigliamo di richiedere conferma ol lornitore def raccordo.
Tightening torques for G1/2 fiting: 50 Nm. Tightening torques for G3/4 fiting: 60 Nm. Please check with the fifings suppliers

MOTORE BIDIREZIONALE MOTORE MONODIREZIONALE
BIDIRECTIONAL MOTOR MONO-DIRECTIONAL MOTOR

USCITA - ENTRATA ENTRATA
QUTPUT - INPUT INPUT

Roccordo Rel /2 coppia di serrogaio mossima 50 Nm. Raccordo Re3/4 coppio di serraggio massima 60 Nm.
Consigliomo di richiedere conferma al fornitore del roccardo.
Tightening tarques for Re1/2 fiting: 50 Nm. Tightening lorques for Re3/4 fiting: 60 Nm. Please check with the fittings suppliers.




GHM2 CURVE
CARATTERISTICHE

Portata erogata Delivered flow Q [lifri/min] [litres/min]

1000 1500 2000 2500 3000 3500
Velocita di rotazione Drive speed n [giri/min] [rpm]

le curve sono siate oftenute alla temperatura di S0°C, ufilizzando Each curve has been oblained ot 50°C, using oil with viscosily
olio con viscosita 30 ¢St alle pressioni softo riportate. 30 ¢St af these pressure.

20 37 |-25-230 bor
2225270 bor
25

33}45-240 bor 40125210 bar




Potenza erogala Delivered power P [kW]
Momento torcente erogalo Delivered torque M [Nm]

Velocita di rotazione  Drive speed  n [giri/min] [rom]

——— M[Nm]
P kW]
£ —— M[Nm]

— —— M[Nm]

1000 1500
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